Nazwa statku/ Ship's name

Zaswiadczenie praktyki plywania
Documentary evidence of sea service

Za$WiadCza S1€ NINICJSZYIN, ZE€ ...cveeuverueeriririiariaiiesieare s e st ettt et e bt sr e sse et e n e se e b e sn e nnes
This is to certify that imig i nazwisko/ name and surname

byl zatrudniony na StANOWISKU .........eeeviiiiiiiiiie et
served in capacity of

N STALKU .ttt bbbt b bbbt R et b et bR e e e
on board Nazwa statku/ ship s name Numer IMO/IMO number

typ statku/type of vessel poj. brutto/gross tonnage moc maszyn/propulsion power [kW]
OU/FIOM i O oo

W/w marynarz byt zatrudniony przez:
The a/m seafarer was employed by:

nazwa i adres armatora, numer faksu i telefonu / company name and address, fax and phone number

Dodatkowe informacje o statku, obowigzkach lub rejonach zeglugi:
Additional information concerning the vessel, specific duties and/ or voyage area:

Kapitan/Master

. . Nazwisko i imi¢/podpis
PICCZQﬂ{a StatkU/Shlp S Stamp Full name and Signa{ure



